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WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Bei der Installation und der Benutzung von elekirischen Geraten miissen die grundlegenden Sicherheitsbestimmungen einschlieRlich der folgenden immer beachtet werden:

ALLE INSTRUKTIONEN LESEN UND BEFOLGEN

A ACHTUNG

+ Gefahr eines Badeunfalls (besonders Kinder unter 5 Jahren). Es ist darauf zu achten, dass Kindern der unbefugte
Spa-.Zu?ang untersagt wird. Dies lasst sich erreichen, indem der Zugang zu dem Badebereich durch eine erwachsene
Aufsichtsperson iberwacht oder indem eine Schutzvorrichtung fir die Badesicherheit installiert wird. Um Unfélle wahrend

der Sﬁa-Nutzung 2y vermeiden, missen Kinder ununterbrochen beaufsichti?t werden.

+ Ertrinkungsgefanr. Uberpriifen Sie regeimafig die Abdeqkun% des Whirlpools auf Undichtiglgei.ten, vorzeitigen Verschieif,
Schaden oder Anzeichen fr Alterung. Verwenden Sie niemals eine abgenutzte oder beschadigte Abdeckungf, denn diese
Emteizlhnekq nicht das Ausma an Schutz, das erforderlich ist, damit nicht etwa Kinder den Whirlpool unbeautsichtigt

enutzen konnen,

+ Verletzungsgefahr. Die SaUﬁ;anschIUsse dieses Spa sind groRentechnisch exakt auf die vorgesehene Wasserfordermenge
der Pumpe abgestimmt. Falls die Sauganschilisse oder die Pumpe einmal ausgewechselt werden missen, ist darauf zu
achten, dass die Angaben zur Fordermenge tbereinstimmen. Bei defekten oder fehlenden Anschliissen darf der Spa
nicht in Betrieb gesetzt werden. Ein Sauganschluss darf nie durch ein Ersatzteil ausgewechselt werden, dessen Werte
niedriger als die Angaben auf der Original-Saugarmatur sind.

+ Verletzungsgefahr. Ersetzen Sie beschadigte Kabel sofort. Graben Sie die Kabel nicht ein. Verwenden Sie keine
Verlangerungskabel. )

+ Stromschlaggefahr. Verwenden Sie keine elektronischen Gerate, wie Licht, Telefon, Radio oder Femseher innerhalb
eines Umkreises von 3,5 m vom WhirIPool.

’ S(tjrong)slgt:htlaggefahr. Gefahr eines elektrischen Schlags. Bitte benutzen Sie den Whirlpool nicht wenn es regnet, donnert
oder blitzt

A WARNUNG

* Der Whirlﬁool muss durch einen Fehlerstromschutzschalter (FI) abgesichert sein. Der Auslosefehler-Nennstrom darf

J0mA nicht Ubersteigen. )

+ Das Whirlpool-Elekirogerat enthalt einen transportablen Fehlerstromschutzschatter (FI) mit einem Auslosefenler-
Nennstrom von maximal 10 mA. Wenn ein Leckstrom von iber 10 mA erkannt wird, schaltet sich der Fl ein und
unterbricht die Stromversorgung. Ziehen Sie in so einem Fall den Netzstecker des Whirlpools und stellen Sie sofort
die Benutzung ein. Sie missen sich an den Kundendienst vor Ort wenden, um Hilfe zu erhalten und/oder das Produkt
reparieren zu lassen.

* Personen im Whirlpool drfen nicht an spannungsfiihrende Teile, ausgenommen Teile mit Niederspannung mit nicht
mehrals 12V, ?elangen.

+ Die Elektroinstallation soll die Anforderungen der nationalen Normen erfillen. N S

+ Teile mit elektrischen Komponenten, auRer Ferbedienungen, miissen entfernt oder fixiert werden, so dass sie nicht in
den Whirlpool fallen knnen. . o o o

* Um das Risiko von Verletzungen zu verringern, erlauben Sie Kindern nicht, dieses Produkt ohne standige
Beaufsichtigung zu benutzen. o

* Kinder sollten den Spa oder Whirlpool nicht ohne Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

* Um das Risiko zu verringem, dass Kinder darin ertrinken, beaufsichtigen Sie die Kinder standig bei der Benutzung.
Sicher und verschlieRen Sie den Whirlklool nach jeder Benutzunﬁrimmer durch die Abdeckung.

» ZUR REDUZIERUNG DER VERLETZUNGSGEFAHR/KRANKHEIT:

a) Das Wasser im Whirlpool sollte 40°C (104°F) nie Ubersteigen. Wassertemperaturen zwischen 38°C (100°F) und 40°C
(104°F) werden fir einen gesunden Erwachsenen als sicher an?esehen. Ur Kleinkinder und falls der Whirlpool langer
als 10 Minuten benutzt wird, werden niedrigere Wassertemperaturen empfohlen. Vor dem Gebrauch sollte arztlicher
Ratschlag eingeholt werden.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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A WARNUNG

b)Da zu hohe Wassertemperaturen wahrend der ersten Schwangerschaftsmonate eine starke Bedrohung fiir Ungeborene
darstellen, sollten Schwangere oder moglicherweise Schwan%ere die Wassertemperatur im Spa nicht zu hoch wahlen, die
Nutzungsdauer einschranken und sich zuvor arztlich beraten lassen.

¢) Vor dem Betreten des Spa sollte die Wassertemperatur kontrolliert werden. .

d) Die Einnahme von Alkohol, Drogen oder Arzneimitteln vor oder wahrend der Benutzung des Whirlpools kann zu
Bewusstlosigkeit und Ertnnkunﬁsgefahr fiihren. . o .

e) Vor der Nutzung eines Spa soliten erkrankte Personen eine medizinische Beratung einholen.

f) Personen, die unter Medikamenteneinfluss stehen und/oder die in der Vergangenheit erkrankt waren, sollten vor der
Nutzung eines Spa medizinischen Rat einholen, denn bestimmte Medikamente konnen zu Benommenheit fihren,
wahrend sich andere auf die Herzfrequenz, den Blutdruck und den Kreislauf auswirken.

g)Tauchen Sie nicht mit dem Kopf unter Wasser und verschlucken Sie kein Spa-Wasser.

* Menschen mit ansteckenden Krankheiten sollten den Whirlpool nicht benutzen.

+ Um Verletzungen zu vermeiden, passen Sie beim Ein- und Ausste|?en EUt alf. .

' gchV\{angere und moglich schwangere Frauen sollten einen Arzt aufsuchen, bevor sie einen Spa oder Whirlpool

enutzen.

+ Eine Wassertemperatur von mehr als 38°C kann fiir [hre Gesundheit schadich sein.

+ Benutzen Sie den Whirlpool nicht direkt nach kdrperlichen Anstrengungen. o

* Einlangerer Aufenthalt in einem Spa oder Whirlpool kann fiir Ihre Gesundheit schadlich sein. o

+ Wenn Sie schwanger sind kann ein langerer Autenthalt im Whirlpool Ihrem Fotus schaden. Messen Sie die Temperatur
des Wassers vor der Benutzung. Benutzen Sie den Whirlpool nicht, wenn das Wasser heilier als 38°C ist. Bleiben Sie
nicht Ian?er als 10 Minuten im Whirlpool. )

Whirlpool Warme in Verbindung mit Alkohol, Drogen oder Medikamente kann zu Bewusstlosigkeit fihren.

Verlassen Sie sofort den Whirlpool, wenn lhnen unwoh, schv.vmd.ehﬁl oder wenn Sie schlafrig sind. Die Warme des

Wassers im Whirlpool kann zu Hyperthermie und Bewusstlosigkeit fuhren. . .

Die Ursachen, Symptome und Auswirkungen der Hyperthermie konnen wie folgt beschrieben werden: Hyperthermie

tritt auf, wenn die Innentemperatur des Korpers einen Wert erreicht, der einige Grade ber der normalen

Korpertemperatur von 37°C liegt. Die Symptome der Hyperthermie sind eine Erhohung der Innentemperatur des

Korﬁers, Schwindel, Lethargie, Benommenheit und Ohnmacht. Die Auswirkungen der yﬁ)erthermle sind fehlende

Wahmehmung von Warme; die Notwendigkeit nicht zu erkennen, den Spa oder Whirlpool zu verlassen; fehlendes

Erkennen der drohenden Gefahr, fetale Schaden bei Schwangeren; kdrperliche Unfahigkeit, den Spa oder Whirlpool

2 verlassen; und Bewusstiosigkeit woraus die Gefahr des Ertrinkens resultieren kann.” o

Der Konsum von Alkohol, Drogen oder Medikamenten kann erheblich das Risiko einer todlichen Hyperthermie in

einem Spa oder Whirlpool erhohen. . o o

Fugen Sie immer Chemikalien ins Wasser, nie Wasser zu den Chemikalien. Die Zugabe von Wasser in die

Chemikalien kann starke Damﬂfe oder heftige Reaktionen auslosen. )

Springen Sie niemals in ein Whirlpool. Tauchen Sie niemals in einem Whirlpool oder anderen seichten Gewasser.
ontage und Demontage nur von Erwachsenen. o L ,

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit verminderten korperlichen, sensorischen oder

geistigen Fahigkeiten oder mit Mangel an Erfahrung und Wissen bedient werden, wenn sie beaufsichtigt werden

oder auf den sicheren Gebrauch des Gerates hingewiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren kennen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Instandhaltung muss von einem Erwachsenen durchgefihrt

werden, der mit der Gefahr des Stromschlag bekanntist. o )

Wahrend der Nutzung des Spa's sind keine elekirischen Gerate ober bzw. in unmitteloarer Nahe des Spa's erlaubt.

Halten Sie den Stecker des Anschlusskabels dieses Produktes mehr als 4 m vom Whirlpool entfernt bzw. positionieren

Sie diesen in einer Hohe von mind. 1,2 m. N

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie das Produkt reinigen, entfernen, warten, andere Anpassung vornehmen

und an regnerischen Tagen. o . )

+ Das Stromkabel darf nicht emgegraben werden. Platzieren Sie das Kabel so, dass es nicht durch Rasenmaher,
Heckenscheren oder andere Gerate beschadigt werden kann.
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A WARNUNG

+ Wenn die Anschiussleitung dieses Gerates beschadigt ist, muss sie vom Hersteller, dem Kundendienst oder anderen

guahﬂ-merten Personen ersetzt werden, um eine Gefahr zu vermeiden. Verwenden Sie bei der Wartung lediglich Ersatzteile,
ie mit den Originalteilen identisch sind.

J Netﬁstefker stets trocken halten. Ein nasser Stecker darf unter keinen Umsténden mit einer Steckdose verbunden
werden!

+ Der Netzstecker des Whirlpools darf nur direkt mit einer geerdeten Steckdose von einer ortsfesten elekirischen Installation
verbunden werden. . S .

+ Um das Risiko eines Stromschlags und Feuer zu reduzieren, verwenden Sie keine Verlangerungskabel, Zeitschaltuhren,
Adapter oder Konverter-Stecker um den Whirlpool an die Stromversorgung anzuschliefen. Verwenden Sie eine richtig

ositionierte Steckdose.

+ Versuchen Sie nicht den Netzstecker an- oder abzustecken, wahrend Sie sich im Wasser befinden oder nasse Hande haben.

+ Lassen Sie den Whirlpool nicht fiir [angere Zeit ohne Wasser stehen. Setzen Sie das Spa nicht fiir einen langeren Zeitraum
direkiem Sonnenlicht aus.

' }Nenn das Produkt fiir [angere Zeit nicht in Betrieb ist, z.B. im Winter, bauen Sie das Produkt ab und verwahren Sie es im
nnenraum.

+ Lassen Sie das Wasser im Whirlpool nicht gefrieren. Schatten Sie den Whirlpool nicht ein, wenn das Wasser gefroren ist.

+ Verwenden Sie den Whirlpool nicht, wenn er bei der Lieferung beschédigt wurde und/oder in irgendeiner Weise Fehifunktionen
aufiweist, Kontaktieren Sie dann sofort das Servicecenter von Intex. Dort wird man lhnen sagen, was Sie tun missen.

+ Verwenden Sie niemals den Whirlpool alleine. Erlauben Sie auch anderen Personen nicht, den Whirlpool alleine zu benutzen.

+ Geben Sie niemals Wasser mit einer Temperatur hoher als 40°C direkt in den Whirlpool.

+ Hatten Sie Tiere vom Whirlpool entfernt um Schaden zu vermeiden.

+ Fiigen Sie kein Badeol oder Badesalz in das Whirlpool-Wasser.

+ Der Whirlpool muss auf einer ebenen, flachen und glatten Oberflache aufgestellt werden, die in der Lagie ist, die maximale

Belastung des mit Wasser gOeOfUIIten Pools mit vier erwachsenen Benutzem zu tragen; das Gewicht liegt bei 1136 kg (2500 Ibs).

6 Erwachsene: 1592 kg (3500 Ibs). - . )

' Dan&n Uberlaufendes Wasser kein Problem darstellt, sollte rund um den Whirlpool fr eine ausreichende Entwasserung gesorgt
werden,

+ Vlerwenden Sie aus Sicherheitsgrinden nur Zubehor, das vom Spa-Hersteller stammt.

+ Nicht fiir den ffentlichen/gewerblichen Gebrauch und/oder als privat vermietbares Objekt vorgesehen.

+ Die nachfolgenden Absétze in dem Handbuch enthalten samtliche Informationen zur Installation, Reinigung und Wartung.

Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen! Diese Warnungen, Anleitun?en und
Sicherheitsrichtlinien behandeln einige allgemeine Gefahren bei der Erholung im Wasser, aber sie konnen nicht alle Gefahren und
Risiken in allen Fallen abdecken. Seien Sie vorsichtig, der gesunde Menschenverstand und richtiges Einschatzungsvermogen
wahrend des Bacens sind wichtig.

Sicherheit der Nichtschwimmer

+ Die ununterbrochene, aktive und aufmerksame Beaufsichtigung von ungeiibten Schwimmern und Nichtschwimmern durch
einen .I.(Etmpe.tet))nten Erwachsenen ist standig erforderlich (bedenkend, dass bei Kindem unter fiinf Jahren die Ertrinkungsgefahr

am groten ist).

' Besﬂmmen Sie einen kompetenten Erwachsenen, der den sFa bei jeder Benutzung beaufsichtigt. .

+ Wenn der spa nicht benutzt wird oder unbeaufsichtigt ist, entfernen Sie alle Spielzeuge aus dem spa und seiner Umgebung,
um die Aufmerksamkeit der Kinder nicht auf den spa zu lenken.

Sicherheitsvorrichtungen

+ Um einen unbefugten Zugang zum Spa zu verhindern, sollte eine Schutzabdeckung oder eine andere Schutzvorrichtung
eingesetzt werden. Alternativ milssen alle Turen und Fenster (soweit zutreffend) geschlossen und gesichert werden.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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A WARNUNG

+ Absperrungen, Pool-Abdeckungen, Pool-Alarm oder dhnliche Sicherheitseinrichtungen sind gute Hifsmittel, aber sie sind
kein Ersatz flir ununterbrochene und kompetente Beaufsichtigung durch Erwachsene.

Sicherheitsausriistung o . ) .

+ Halten Sie ein funktionierendes Telefon und eine Liste mit Notrufnummern in der Nahe des spa berett,

Sichere BenutzunP des spa

+ Ermutigen Sie alle Benutzer - insbesondere Kinder - schwimmen zu lernen. )

+ Lemen Sie die lebensrettenden SofortmaRnahmen (Wiederbelebung) und frischen Sie diese Kenntnisse regelmaRig auf.
Das kann im Notfall cen lebensrettenden Unterschied machen.

+ Instruieren Sie alle spabenutzer, einschlieRlich der Kinder, was im Notfall zu tun ist. )

+ Stiirzen Sie sich nie In seichte Gewasser. Dies kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fhren,

+ Benutzen Sie den spa nicht, wenn Sie Alkohol oder Medikamente einnehmen; dies kann Ihre Fahigkeit zur sicheren
Benutzung des spa beelntrachngen. o o ) .

J Wennt spaabdeckungen verwendet werden, entfernen Sie diese vollstandig von der Wasseroberflache, bevor Sie in den
spa steigen.

J achutzen S}lﬁ die spabenutzer vor wasserbedingten Krankheiten, indem Sie das spawasser behandeln und auf qute

iene achten.

J ngern Sie Chemikalien auferhalb der Reichweite von Kindern.

J Brit?ger: Sie die mitgelieferte Sicherheitsbeschilderung direkt am Spa oder an einer gut sichtbaren Stelle 2 m vom Spa
entfernt an.

A WARNUNG

+ Dieses Produkt ist mit einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung bzw. FI-Schutzschalter am Ende des
Stromkabels aus?estattet. Der FI-Schutzschalter muss vor jedem Gebrauch gepruft werden. Verwenden
Sie den Whirlpool nicht, wenn der Fl-Schutzschalter nicht richtig funktioniert. Ziehen Sie den Netzstecker

bis der Fehler g?jefunden und behoben wurde. Kontaktieren Sie einen qualifizierten Elekiriker um den Fehler

zu korrigieren. Uberbricken Sie den Fl-Schutzschalter nicht. Es gibt keine zu wartenden Teile im Inneren
des FI-Schutzschalters. Wenn Sie den FI-Schutzschalter offnen, erlischt die Garantie.

. SchlieRen Sie das Gerat an eine geerdete Steckdose an.

. Driicken Sie RESET am Fehlerstromschutzschalter.

. Schalten Sie die elektronische Einheit ein.

. Driicken Sie den TEST-Knopf am Fl-Schutzschalter. Der FI-Schutzschalter sollte
sich abschalten, und die elektrische Ausriistung sollte sich abschalten. Wenn der
FI-Schutzschalter nicht ausgeschaltet ist, und die elektrische Ausriistung nicht
abgeschaltet ist, ist der FI-Schutzschalter defekt. Verwenden Sie den Whirlpool nicht.
Kontaktieren Sie einen qualifizierten Elektriker, um den Fehler zu korrigieren.

. Driicken Sie die RESET-Taste auf dem FI-Schutzschalter. Die Anzeige auf dem
FI-Schutzschalter sollte eingeschaltet sein. Wenn der FI-Schutzschalter nicht leuchtet,
ist der FI-Schutzschalter defekt. Verwenden Sie den Whirlpool nicht. Kontaktieren Sie
sofort einen qualifizierten Elektriker, um den Fehler zu korrigieren.

A ACHTUNG

» Um Gefahren aufgrund des versehentlichen Zuriicksetzens der Thermosicherung zu vermeiden, darf dieses
Gerdt nicht Uber eine externe Schaltvorrichtung, wie etwa einen Timer, versorgt werden oder an einen Schaltkreis
angeschlossen werden, der regelmaig vom Elektrizitatswerk ein- und ausgeschaltet wird.

» Verwenden Sie Wasserpflegemittel geméR den Herstellerangaben.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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TEILEREFERENZ

Bevor Sie mit dem Zusammenbauen lhres Produktes beginnen, nehmen Sie sich bitte ein paar Minuten Zeit
um sich mit den verschiedenen Einzelteilen vertraut zu machen und den Zusammenhang zu verstehen.

HINWEIS: Zeichnungen nur fir lllustrationszwecke. Eventuelle Abweichungen zum Produkt mdglich.
Nicht maRstabgetreu.
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TEILEREFERENZ (Fortsetzung)

Bevor Sie mit dem Zusammenbauen lhres Produktes beginnen, nehmen Sie sich bitte ein paar Minuten Zeit
sich mit den verschiedenen Einzelteilen vertraut zu machen und den Zusammenhang zu verstehen.

ERSATZTEILNUMMER
TEILENUMMER BESCHREIBUNG MENGE 4 ERWACHSENE 6 ERWACHSENE
28404 28406 28474 28408 28410

WHIRLPOOL STEUEREINHEIT 12320 |12320B| 12320 | 12320 |12320B
RUCKWAND DER STEUEREINHEIT 11719 |11719B| 11719 | 11719 |11719B
BEDIENFELD (INKLUSIVE #4) 11930 |11930B| 11930 [ 11930 [11930B
BEDIENFELD-SCHRAUBE 11024 |11024B| 11024 | 11024 [11024B
ABSPERRKAPPE DER STEUEREINHEIT 11831 |11831B| 11831 | 11831 |11831B
SCHRAUBENSCHLUSSEL FUR DAS BEDIENFELD 11053 | 11053 | 11053 | 11053 | 11053
FULLSCHLAUCH FUR WHIRLPOOL/ABDECKUNG 11830 | 11830 | 11830 | 11830 | 11830
SPA STEUERUNG O-RING WASSEREIN-/AUSLASS 11699 | 11699 | 11699 | 11699 | 11699
SPA STEUERUNG - O-RING LUFTZUFUHR 11687 | 11687 | 11687 | 11687 | 11687
WHIRLPOOL ABLASSSCHRAUBE 11696 |11696B| 11696 | 11696 |11696B
ABLASSVENTIL ADAPTER 11718 | 11718 | 11718 | 11718 | 11718
FILTERKARTUSCHEN-GEHAUSE 11798 | 11798 | 11798 | 11798 | 11798
FILTERKARTUSCHE 11692 | 11692 | 11692 | 11692 | 11692
DECKEL DES FILTERKARTUSCHEN-GEHAUSES 11797 | 11797 | 11797 | 11797 | 11797
VERSCHLUSSKAPPE WASSEREIN-/AUSLASS 11739 | 11739 | 11739 | 11739 | 11739
WHIRLPOOL 11842 | 12260 | 11842 | 12106 | 12258
WHIRLPOOL ABDECKUNG 11841 | 12261 | 12752 | 12107 | 12256

AUFBLASBARE WHIRLPOOL ABDECKUNG (IN
WHIRLPOOL ABDECKUNG VORINSTALLIERT)

19 BODENSCHUTZPLANE 11717 | 11717 | 11717 | 12109 | 12109
20 DOSIERSCHWIMMER 12735 | 12735 | 12735 | 12735 | 12735
21 TESTSTREIFEN 11855 | 11855 | 11855 | 11855 | 11855
22 SCHRAUBENSCHLUSSEL 11742 | 11742 | 11742 | 11742 | 11742
23 LUFTDRUCKENTLASTUNGSVENTIL 12589 |12589B| 12589 | 12589 |12589B
24 FULLSCHLAUCH-ADAPTER 11829 | 11829 | 11829 | 11829 | 11829
25 MANNLICHE SCHNALLE 11698 |11698B| 11698 | 11698 [11698B
26 | WEIBLICHE SCHNALLE 11799 |11799B| 11799 | 11799 |11799B
27 ENLEERUNGSSCHRAUBE 11934 |11934B| 11934 | 11934 |11934B
28 ENTLEERUNGSADAPTER 11935 | 11935 | 11935 | 11935 | 11935
29 SPA FILTERPUMPE 11886 |11886B| 11886 | 11886 |11886B
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18 11689 | 11689 | 12753 | 12108 | 12108

Beachten Sie bei der Bestellung von Teilen, dass Modellnummer und Teilenummer angegeben werden missen.
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PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Spannung / Frequenz / Phase 220-240V /50Hz /1 PH

Maximale Sitzplatzkapazitat: 4 Erwachsene 6 Erwachsene
Wasserkapazitat: 210 Gallonen (795 Liter) 290 Gallonen (1098 Liter)
Innen/Auf’en Durchmesser: 57/77 in (145/196 cm) 65/85 in (165/216 cm)
Hohe: 28 in (71 cm)

Luftgeblase: 800 W

Filterpumpe Durchflussrate: 460 Gallonen/Stunde (1741 Liter/Stunde)
Heizleistung: 2200 W

Temperaturbereich: 20°C — 40°C (68°F — 104°F)
Temperaturanstieg: 1,5-2,5°C/Stunde 1-2°C/Stunde

120 (28404) 140 (28408)
140 (28406) 170 (28410)

Empfohlener Luftdruck: 0,083 bar (1,2 psi)

Aufblasbarer, tragbarer, kabelgebundener Whirlpool zum Aufstellen mit Pumpe, Heizung, Geblase,
eingebauter Wasserenthartungsvorrichtung und Bedienfeld.

WARNUNG: Feuergefahr: Dieses Produkt bendtigt mindestens 13 Ampere. Die meisten
Haushaltsstromkreise haben eine Stromstarke von 13 bis 16 Ampere. Wenn der Schutzschalter ausgelost
wird, vergewissern Sie sich bitte, dass keine anderen Geréte oder andere grolte LadunEen am selben
Stromkrels wie der Whirllpool angeschlossen sind. Verwenden Sie keine Verlangerungskabel. Vor dem
Gebrauch das Netzkabel auseinanderwickeln. Den Stecker niemals auf brennbare Materialien legen.

Hinweis: Die Whirlpoolanlage verfligt Uber ein komplettes Erdungssystem, das auch mit dem
Whirlpoolwasser in Kontakt kommt. Es ist moglich, dass eine Person elektrostatische Ladung aufbaut,

die sich entladt, wenn die Person das Wasser beruhrt. Trotzdem sollte jeder elektrische Schlag vor der
Benutzung des Whirlpools von einem qualifizierten Elektriker untersucht werden. Trennen Sie den Whirlpool
von der Stromquelle, bis die Ursache ermittelt und das Problem behoben wurde.

AUFBAUANLEITUNG

Standortvorbereitungen und Anforderungen
Der Whirlpool kann im Innen- und AuRenbereich aufgestellt werden. Nur fir den Hausgebrauch.

Stellen Sie sicher, dass der Bereich wasserunempfindlich, ebenerdig und flach ist und sich unter oder um
den Aufstellbereich des Spa herum keine scharfkantigen Gegensténde befinden.

Stellen Sie eine geerdete Steckdose mit einem Mindestschutz von IPX4 oder héher fir den Spa-
Anschluss vor Ort zur Verfliigung. Der Anschluss muss zur regelméfigen Uberprifung des kabelmontierten
Uberlastschutzschalters leicht zuganglich sein.

Stellen Sie sicher, dass es genug Freiraum um den Whirlpool gibt, um einen vollen Zugriff auf die Whirlpool
Einrichtung zur Wartung bzw. Service zu gewahrleisten.

In dem Bereich sollte es einen Abfluss geben, um den Whirlpool bei einer langeren Lagerung ausleeren zu
konnen. Beachten Sie in Bezug auf die Wasser-Entsorgungsvorschriften die regionalen sowie nationalen
Bestimmungen.

Zur Verringerung der Larmbelastigung sollte der Spa nicht in unmittelbarer Nahe zu vertikalen Wanden
aufgestellt werden.

Der Bereich sollte fiir die Frischwasserzufuhr gut erreichbar sein und den 6rtlichen
Wasserversorgungsbestimmungen genutigen. Die Kennwerte der Wasserzufuhr miissen entsprechend den
Angaben im Handbuchkapitel Uber die Spa-Wasserchemie und das chemische Gleichgewicht vor dem ersten
Gebrauch des Spa reguliert werden.

» Bei Spa-Installationen im Freien und/oder in Gebauden sind die ortlichen Gesetze und Vorschriften zu
beachten.

Zusatzliche Anforderungen fiir die Installation im Innenbereich

+ Stellen Sie sicher, dass der Untergrund das volle Gewicht des gefiillten Whirlpools mit der max. Anzahl der
Insassen aushalt. Uberpriifen Sie dies mit einem qualifizierten Unternehmer oder einem Statiker um den
Anforderungen gerecht zu werden.

» Vergewissern Sie sich, dass der Boden wasserdicht ist und eine rutschfeste Oberflache besitzt. Installieren
Sie den Whirlpool nicht auf einem Teppich oder anderen Materialien, die durch Feuchtigkeit/Kondenswasser
beschadigt werden kdnnen.

« Installieren Sie den Whirlpool nicht in Innenrdumen im zweiten Stock oberhalb von Wohnrdumen, da es zu
Wasser- oder Feuchtigkeitsschaden kommen kann.

Anzahl der Luftdisen:
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Feuchtigkeit ist ein natirlicher Nebeneffekt bei einer Whirlpool-Inneninstallation. Der Raum muss gut
bellftet sein, damit Feuchtigkeit entweichen kann. Installieren Sie ein Beliftungssystem, um Uberschissiges
Kondenswasser/Feuchtigkeit im Raum zu verhindern.

Zusatzliche Anforderungen fiir die AuBenaufstellung

Whirlpool-Besitzer missen die lokalen und staatlichen Gesetze in Bezug auf die Kindersicherheit,
Sicherheitsbarrieren, Beleuchtung und andere Sicherheitsanforderungen einhalten. Bitte kontaktieren Sie
hierzu das lokale Bauamt fur weitere Details.

Achten Sie darauf, dass die Oberflache eben, flach, glatt und stark genug ist, um das volle Gewicht des
gefullten Whirlpools tragen zu kdnnen.

Bauen Sie den Whirlpool nicht auf Gras oder Schmutz auf, da dies die Verschmutzung im Wellnessbereich
erhéhen kann.

Setzen Sie den Whirlpool nicht fiir langere Zeit direktem Sonnenlicht aus. Sorgen Sie fiir einen
Sonnenschutz, z.B. durch eine Beschattung wie einem Zelt, einem Sonnensegel/Plane oder einem
Pavillon.

Der Whirlpool kann bei einer AuRentemperatur von mind. 4°C (39°F) verwendet werden. Voraussetzung
dafur ist, dass die Wassertemperatur im Whirlpool héher als 4°C (39°F) ist und das Wasser innerhalb des
Systems, Pumpe, Schlduche, etc. nicht gefroren sind. Legen Sie eine Isoliermatte zwischen Boden und
Whirlpool um den Warmeverlust zu reduzieren bzw. ein besseres Warmerutckhaltungsvermogen zu erhalten.
Benutzen Sie den Whirlpool nicht, wenn die Umgebungs- oder Wassertemperatur bei 4°C (39°F) oder
darunter liegt.

Stellen Sie den Whirlpool mit mind. 2 Personen auf.

1.

Geben Sie das komplette Paket an den ausgewahlten Standort. Ziehen Sie den Whirlpool nicht tiber den
Boden, da dadurch Schaden und Lécher/Undichtigkeiten entstehen kénnen. Offnen Sie den Karton
vorsichtig, da der Karton wieder verwendet werden kann, wenn Sie den Whirlpool fir langere Zeit
einlagern méchten.

Legen Sie alle Teile auf den Boden und vergewissern Sie sich, dass alle Teile vorhanden sind. Wegen
fehlender oder beschadigter Teile wenden Sie sich bitte an das zustandige INTEX Service Center in der
separaten “Autorisierten Service-Center” Liste.

Zusammenbau der Steuereinheit des Whirlpools

Stecken Sie den Kabelstecker des Bedienfeldes (3) in die Steckdose auf der Oberseite der
Steuereinheit und schrauben Sie die Stecker-Abdeckung mit der Hand fest. Siehe Abb. 1.

Schrauben Sie die Bedienfeld-Schrauben (4) mit dem mitgelieferten Schraubenschliissel (6) fest, um es
fest zu verschlieRen. Siehe Abb. 2.

Stecken Sie den Stecker der Steuereinheit des Whirlpools in eine geerdete Steckdose.

AUFPUMPEN
Aufpumpen der Whirlpool-Wand

Nehmen Sie die Bodenschutzplane (19) heraus und breiten Sie sie auf der freien Flache aus. Breiten
Sie dann die Poolfolie Uber die Bodenschutzplane und drehen Sie dabei das Ablassventil in Richtung
eines geeigneten Abflusses. Hinweis: Breiten Sie die Unterlagsplane dort aus, wo Sie Ihren Pool
aufstellen mochten, mit den Noppen nach unten.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF




(29510) SPA GERMAN 7.5” X 10.3” PANTONE 295U 08/10/2018

295

Deutsch A

AUFBAUANLEITUNG (Fortsetzung)

Drucken Sie die Taste oben auf der Steuereinheit und entfernen Sie die Riuckwand. Siehe Abb. 3.
Lésen Sie die Absperrkappe der Steuereinheit (5), um an das Aufblasventil zu gelangen, stecken Sie
ein Ende des Fullschlauches (7) in das Ventil und drehen Sie nach rechts bis dieser einrastet. Siehe
Abb. 4.

Lésen Sie die Kappe des Luftventils, und Sie sehen den Schaft fir das Aufblasen in der Position nach
oben. Schieben Sie das andere Ende des Fillschlauchs (7) in das Ventil und drehen Sie es nach
rechts, um es in dieser Position zu verriegeln. Siehe Abb. 5.

T

Driicken

<

Ny

&

Driicken Sie die Taste um die Steuereinheit zu aktivieren.
Driicken Sie die Taste, um die Wand des Whirlpools 8 bis 10
Minuten lang aufzupumpen, bis sie sich beim Anfassen fest, aber
nicht hart anfihlt. Siehe Abb. 6.

Wichtig: Blasen Sie den Whirlpool nicht zu viel auf und verwenden
Sie keinen Kompressor zum Befillen.

Driicken Sie die Taste erneut, um das Aufblasen zu beenden. ® ® @
Bringen Sie die Kappe des Luftventils wieder an.

Hinweis: Diese Kappe ist daflir gedacht, um an-und abgeschraubt
zu werden. Uben Sie dabei niemals Kraft aus, da sonst das gesamte
innere Aufblas-System des Ventils sich lockern kdnnte. Informationen
Uber die Wartung des Luftventils finden Sie unter “Befestigung des Luftventils des Whirlpools”.

Aufpumpen der aufblasbaren Whirlpoolabdeckung

. Offnen Sie das Fillventil und schieben Sie den Fullschlauch (7) in
das Ventil. Driicken Sie die[ ® | Taste, bis sich die Abdeckung bei
Berlihrung fest, aber nicht hart anfihlt. Siehe Abb. 7.
Trennen Sie den Fillschlauch (7) vom Ausgang fur das Geblase zum
Aufblasen und vom Ventil.
Bringen Sie die Absperrkappe der Steuereinheit (5) wieder an;
Schlieflen Sie diese und setzen Sie das Aufblasventil in die
Aussparung.

Hinweis: Wenn Sie nach dem Aufbau des Whirlpools Luft in die Wande
der Whirlpool-Wanne oder die Abdeckung nachfillen missen, schauen Sie bitte in den Abschnitten “Aufpumpen
der Whirlpool-Wand” und “Aufpumpen der aufblasbaren Whirlpoolabdeckung” nach. Die Isolierabdeckung ist
bzw. wurde bereits in der Abdeckplane vorinstalliert. Sollte es notwendig sein dies neu zu installieren, geben
Sie die das unaufgeblasene Teil in die Abdeckplane und blasen Sie dieses vorsichtig auf.

ABLASSEN

Fiir die Whirlpool Wand:

1. Losen Sie die Kappe, driicken Sie den Schaft hinunter und drehen
Sie ihn um 90 Grad nach rechts um ihn in dieser unteren Position zu
sichern. Siehe Abb. 8.

Sobald die Entleerung beendet ist, schieben Sie den Schaft wieder
um 90 Grad nach links (Stellung aufblasen).

Setzen Sie die Ventilkappe wieder zurlick bzw.auf.

Hinweis: Beachten Sie das Kapitel “LAGERUNG” zum Entliften und
Verstauen des Spa.

Fiir die aufblasbare Whirlpoolabdeckung:
1. Ziehen Sie Ventilkappe auf und driicken Sie das Ventil unten zusammen, bis die Luft entleert ist.
2. SchlieRen Sie das Ventil und driicken Sie es wieder zuriick in seine urspringliche Position.
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/AN WICHTIG

Ihr Whirlpool ist mit dem neuen ,Luftdruckentlastungsventil versehen, das automatisch Luft ablasst, wenn
der Innendruck des Whirlpools zwischen 0,103 und 0,172 bar (1,5 — 2,5 psi) betragt, und gleichzeitig die
ursprunglichen Funktionen zum Aufpumpen und Luftablassen erfillt.

Aufpumpen des Spas am Die Luft dehnt sich in
Morgen. der Mittagshitze aus.
Das Uberdruckventil gibt
Uberschussige Luft frei.

Kaltere Temperaturen in der Die Luft dehnt sich in der
Nacht fiihren dazu, dass das Mittagshitze aus und der
Spa weniger aufgeblasen korrekte Luftdruck ist
wirkt. wiederhergestellt.

HINWEIS: Wenn das Innenteil des neuen Uberdruckventils
(23) wegen Verschleifles ausgetauscht werden muss,
verwenden Sie den mitgelieferten Schraubenschlissel (22),
um das Innenteil vom Ventilfu abzuschrauben. Setzen Sie
ein neues Innenteil ein. Stellen Sie sicher, dass das Innenteil
fest angezogen ist. Siehe Abb. 9.

HINWEIS: Wenn die Luftkammer der Whirlpool-Abdeckung nicht in den Whirlpool passt, weil sie zu stark
aufgepumpt ist, lassen Sie etwas Luft aus der Luftkammer, bis sie passt.
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Whirlpool Steuereinheit Installation

1. Verbinden Sie die Steuereinheit des Whirlpools mit dem Whirlpool. Siehe Abb. 10. Ziehen Sie die
Verbindungen mit der Hand sicher fest. Verwenden Sie keine Werkzeuge flr das Festziehen.

2. Bringen Sie die Riickwand (2) wieder an der Steuereinheit des Whirlpools an Siehe Abb. 11. Die
Rickabdeckung muss vor der Benutzung des Whirlpools installiert werden.

Vorsicht: Legen Sie keine Gegenstande auf die Whirlpool-Steuereinheit, bedecken Sie sie nicht und lehnen
Sie nichts dagegen.

Bringen Sie das montierte Gehause fir die Filterkartusche am
Auslassgitter auf der Innenseite der Whirlpool-Wanne an (in der
niedrigeren, mit “C” markierten Position) Siehe Abb. 12. Pumpen
Sie den Whirlpool auf bevor Sie die Filterpumpe installieren.

Bevor Sie den Whirlpool mit Wasser fiillen, stellen Sie sicher, dass
das Bodenablaufventil innen und aufRen geschlossen ist.

Fillen Sie die Spawanne mit StiRwasser bis zu einem Pegel
zwischen der MIN- und MAX-Markierung an der Innenseite der
Spa-Wannenwand. Uberflllen Sie die Wanne nicht. Bewegen Sie
den Whirlpool niemals, solange sich Wasser darin befindet, da dieser
oder die Kontrollstation beschadigt werden kdnnten.

WARNUNG: Geben Sie niemals Wasser mit einer Temperatur
hoher als 40°C direkt in den Whirlpool. Um ein schnelles
Aufheizen zu ermdglichen und Energie zu sparen, wird

empfohlen, den Whirlpool mit lauwarmem Wasser zu fiillen.
Legen Sie die Whirlpoolabdeckung und die aufblasbare Abdeckung (in der Whirlpoolabdeckung
vorinstalliert) Gber den Whirlpool, und stellen Sie sicher, dass die Verschlisse fest verschlossen sind,
indem Sie den mitgelieferten Schliissel benutzen, nachdem Sie die Verschlussgurte fest angezogen
haben.

WICHTIG: Uberprifen Sie regelmaRig die Abdeckung des Whirlpools auf Undichtigkeiten, vorzeitigen
Verschlei oder Anzeichen fir Alterung. Verwenden Sie niemals eine beschadigte Abdeckung.
Stellen Sie sicher, dass der Whirlpool an einer geerdeten Steckdose angeschlossen ist, und driicken
Sie die | @] Taste, um zuerst auf die Steuereinheit Taste zu schalten. Driicken Sie die [ @® | Taste
auf dem Bedienfeld, um die Heizung zu aktivieren, siehe “Whirlpool Steuereinheit Abschnitt Betrieb”.

Whirlpool-Abdeckung

Beachten Sie bitte, dass die Befestigungsschnallen der Abdeckung Schnallen zur Verriegelung sind. Zwei
Schlissel werden im Plastikbeutel mit dem Handbuch und anderem Zubehoér mitgeliefert. Jede Schnalle

ist mit “gesperrt” und “entsperrt” Symbolen fiir die einfache Bedienung markiert. Stecken Sie den Schlissel
einfach in den Schlitz der Schnalle und drehen Sie ihn in die entsprechende Position um die Schnalle zu
sperren oder zu entsperren. Um die Sicherheit vor unbefugtem Zugriff zu garantieren, geben Sie immer die
Abdeckung auf den Whirlpool, wenn sich dieser nicht in Gebrauch befindet und verriegeln Sie alle Schnallen.
Halten Sie die Schlussel fur Kinder immer unerreichbar. Falls Sie die Schlissel verlegen, kdnnen Sie jede
ahnliche GroRe von Schraubenzieher verwenden um die Schnallen zu sperren oder entsperren.

Beim Gebrauch des Spa sollte die Abdeckung an einem sauberen und trockenen Ort abgelegt werden.
Andernfalls kdnnen sich Schmutz und Bakterien darauf ablagern. Die Abdeckungen sollten nicht auf
Holztischen oder Holzterrassenbdden abgelegt werden, denn es besteht die Gefahr, dass das Holz
ausbleicht. Eine Hebevorrichtung, spezielle Halterung oder eine dhnliche Vorrichtung ist zu empfehlen, damit
die Abdeckung, hauptsachlich die Wasser zugewandte Seite, keinen Kontakt zum Boden oder zu anderen
verschmutzten Flachen bekommt.
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WHIRLPOOL BEDIENFELD (STEUEREINHEIT-OBERTEIL)

&

40°C

. Taste Heizen

. Celsius/Fahrenheit-Umschalter
: Taste Temperatur erhéhen
Taste Temperatur senken
Wasserfilter-Taste
Bubble-Taste

: LED Display

. Taste Aus/Ein

TEMMOUOW>

Taste Aus/Ein: Sobald das Gerat an die Stromversorgung angeschlossen ist, verwenden Sie
diese Taste um alle Anwendungen durchzufihren. Das Lampchen neben der Taste leuchtet griin
sobald dieses aktiviert ist. Driicken Sie diesen Knopf um alle momentan aktivierten Funktionen
wieder auszuschalten.

HINWEIS: Der schwarze Aus/Ein-Knopf kann ein schwarzer Knopf in der Mitte des
Bedienpanels sein.

Taste Heizen: Verwenden Sie diesen Schalter, um das Heizungssytem zu aktivieren. Die
Pumpe erwarmt das Wasser im Whirlpool, bis die Wassertemperatur die eingestellte Temperatur
erreicht hat. Wenn die Wassertemperatur des Whirlpools um 1 bis 2°C (1,8 bis 3,6°F) unter

die voreingestellte Temperatur fallt, wird das Erhitzungssystem wieder aktiviert. Wenn die
Kontrollleuchte Uber der Taste Heizen rot aufleuchtet, ist das Heizsystem eingeschaltet. Wenn
das Flammensymbol griin leuchtet, hat das Wasser die voreingestellte Temperatur erreicht. Das
Erhitzungssystem ist im Stand-by-Modus und das Filtersystem wird kontinuierlich laufen.
HINWEIS: Um das Filtersystem auszuschalten, wahrend der Erhitzer im Stand-by-Modus ist,
driicken Sie zuerst die Flammen-Taste und dann die Filter-Taste. Wenn Sie nur die
Flammen-Taste driicken, wenn der Erhitzer im Stand-by-Modus ist, wird nur das
Erhitzungssystem ausgeschaltet. Das Filtersystem wird weitere 24 Stunden laufen, bevor es sich
automatisch ausschaltet.

Celsius/Fahrenheit-Umschalter:
Die Temperatur kann in Fahrenheit oder Celsius angezeigt werden. Driicken Sie zum
Umschalten einfach diese Taste. Die Standardeinstellung ist Celsius.

VORSICHT: Benutzen Sie den Whirlpool NIEMALS, wenn die angezeigte
Wassertemperatur bei tber 40°C (104°F) liegt!

Tasten Temperatureinstellung: Beim Driicken der Tasten Temperatur Anheben oder
Temperatur Absenken blinkt die LED auf. Wahrend sie aufblinkt, konnen Sie die gewlinschte
Temperatur einstellen. Wenn Sie diese Tasten gedriickt halten, werden die Werte schnell
ansteigen oder abnehmen. Die neue gewiinschte Temperatureinstellung wird fiir 5 Sekunden zur
Bestatigung des neuen Werts auf der LED angezeigt.

HINWEIS: Die voreingestellte Temperatur betragt 20°C (68°F).

HINWEIS: Der Temperatureinstellbereich reicht von 20°C (68°F) bis 40°C (104°F).

Wasserfilter-Taste:

Diese Taste dient zum Ein- und Ausschalten der Filterpumpe. Wenn das Heizsystem
eingeschaltet ist, startet das Filtersystem automatisch — dies ist normal.

Das Licht Uber dem Wasserfilter-Knopf leuchtet griin, wenn die Funktion aktiviert ist.

Bubble-Taste: Verwenden Sie diese Taste, um die Massage-Funktion zu aktivieren.

Die automatische Abschaltung erfolgt nach 30 Minuten. Das Licht tber dem Sprudel-Knopf
leuchtet griin, wenn die Funktion aktiviert ist.

Warnung: Verwenden Sie die Bubble-Funktion nicht, wenn die Abdeckung am Whirlpool
angebracht ist. Es kann sich die Luft im Inneren des Whirlpools ansammeln und zu irreparablen
Schaden und Korperverletzung fihren.

LED- Display: Nach dem Einschalten zeigt die LED automatisch die Wassertemperatur an.

HINWEIS: Das integrierte Kalkschutzsystem arbeitet automatisch zusammen mit dem Filtersystem.

WICHTIG: Folgende Bedingungenfiihren zu einer langsameren Wassererwarmung:

Die Umgebungstemperatur liegt unter 10°C.

Die Windstarke liegt ber 3,5-5,4 m/s

Die Bubble-Funktion ist aktiviert, wahrend das Wasser erhitzt wird.

Der Whirlpool ist nicht richtig mit der Abdeckung bedeckt, wahrend das Wasser erhitzt wird.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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LED-Anzeige URSACHE LOSUNG

+ Schalten Sie ab und ziehen Sie den Netzstecker der
Steuereinheit.

+ Stellen Sie sicher, dass das Abdeckgitter der
Filterkartuscheneinheit sauber und frei von Hindernissen ist.
Reinigen oder ersetzen Sie die Filterkartusche, siehe
Abschnitt Wartung und Lagerung.

+ Stellen Sie sicher, dass die Einlass- und
Auslassanschliisse an Whirlpool und Filterpumpe nicht
blockiert sind.

Achten Sie darauf, dass das Wasser des Whirlpools
richtig desinfiziert wird, damit der Filtereinsatz

sauber bleibt und nicht verstopft.

Wenn das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie das
Intex-Service-Center.

Kein Wasserdurchfluss

Liegt die Umgebungstemperatur unter 4°C, empfehlen wir,
den Whirlpool nicht zu benutzen.

Schalten Sie ab und ziehen Sie den Netzstecker der
Steuereinheit. Fiigen Sie etwas warmes Wasser hinzu, um
Zu niedrige Wassertemperatur die Wassertemperatur des Whirlpools auf (iber 5°C

(41°F) zu erhohen, driicken Sie dann die @Taste, um
das Wasser auf die gewiinschte Temperatur aufzuwarmen.
Wenn das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie das
Intex-Service-Center.

Schalten Sie ab und ziehen Sie den Netzstecker der
Steuereinheit. Wenn das Wasser abgekuhlt ist, schalten Sie
den Fl ein und starten Sie alles wieder neu.

+ Schalten Sie die Heizung aus; driicken Sie dann die
Filter- und Bubble-Tasten, um die Wassertemperatur zu
senken.
Wenn das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie das
Intex-Service-Center.

Zu hohe Wassertemperatur

Schalten Sie ab und ziehen Sie den Netzstecker der

Steuereinheit. Schalten Sie Sie den Fl ein und wieder und

System Fehler starten Sie alles wieder neu.

+ Wenn das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie das
Intex-Service-Center.

Trocken-Brandschutz » Kontaktieren Sie das Intex Service-Center.

Defekter Wassertemperatursensor |* Kontaktieren Sie das Intex Service-Center.

Nach 72 Stunden ununterbrochenem
Heizbetrieb wechselt die Pumpe
automatisch in den Ruhezustand. Die
Schnellaufheiz- und Wasserfiltrierungs-
Funktionen sind deaktiviert.

» Driicken Sie die Taste flir den Wasserfilter, um
die Filterpumpe erneut zu aktivieren.
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MINIMIERUNG VON WARMEVERLUSTEN UND RATSCHLAG ZUM ENERGIEVERBRAUCH

Lassen Sie immer die Abdeckung auf dem Becken, um Warmeverluste beim Erwarmen des
Spa nach jedem Gebrauch zu vermeiden (aber nicht wahrend der Nutzung). Sorgen Sie zur
Maximierung der Warmedammung daflr, dass die Abdeckung gemaf Herstelleranweisungen
fest aufliegt. Es empfiehlt sich, die Abdeckung vom Boden fern zu halten, wenn sie nicht
bendtigt wird, um die Verschmutzungsgefahr auszuschalten (besonders die Flache, die der
Oberflache des Spa-Wassers zugewandt ist). Die Abdeckung sollte an einer geeigneten
Stelle aufbewahrt werden, an der sie weder Schaden nehmen noch Schaden hervorrufen
kann.

Uberpriifen Sie die eingestellte Wassertemperatur und planen Sie fiir die Zeiten, zu denen
der Spa normalerweise nicht in Gebrauch ist, eine Absenkung der Temperatur.

Je nach Umgebungsbedingungen sollten Sie die Heizung eventuell komplett abstellen, wenn
der Spa langere Zeit nicht gebraucht wird (sofern der Spa diese Option anbietet, wobei aber
die Rest-Desinfektion bzw. pH-Werte gehalten werden).

Denken Sie daran, dass der angenehme Temperaturbereich niedriger ist als die sichere
Maximaltemperatur.

Verwenden Sie den mitgelieferten Bodendammstoff unter dem Spa, um Warmeverlusten am
Spa-Boden vorzubeugen.

Halten Sie die Filter sauber, damit die Pumpe in einem optimalen Betriebszustand bleibt und
damit ein unndtiges Austauschen und Aufheizen des Wassers vermieden wird.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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INSTANDHALTUNG UND CHEMIKALIEN
A WARNUNG

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie das Gerat reinigen, ersetzen, warten, efc.

Wasserpflege

Der Whirlpool Besitzer muss den Wasserhaushalt regelméaRig kontrollieren und einstellen (wenn nétig, taglich).
Durch Zugabe von Desinfektionsmittel werden Viren und Bakterien abgetttet. Die Aufrechterhaltung eines
ordnungsgemaflen Wasserhaushaltes durch Verwendung von geeigneten Desinfektionsmitteln ist der wichtigste
Faktor zur Sicherstellung von sauberem, gesundem und unschadlichem Wasser. Sie verlangert auch die
Lebensdauer |hres Whirlpools. Richtiges Testen des Wassers bzw. die richtige Behandlung des Poolwassers
sind wichtig. Mit Fragen zu Chemikalien, Test-Sets und Testverfahren wenden Sie sich an lhren
Schwimmbad-und Whirlpool Spezialisten.

ACHTUNG: Befolgen Sie immer die Anweisungen des Chemikalien-Herstellers und
die Warnhinweise.

Wahrend der Pool benutzt wird, diirfen keine Chemikalien beigesetzt werden, Haut- und Augenreizungen
kénnen auftreten. Eine konzentrierte Chlorlésung kann Schaden am Whirlpool verursachen. In keinem Fall
kénnen die Firma Intex sowie alle Tochterfirmen und Servicecenter, Einzelhandler oder Angestellte zur
Verantwortung gezogen werden bezuglich anfallender Kosten auf Grund von Wasserverlust, schlechter
Wasserqualitat oder falscher Verwendung von Chemie.

Pflege des Whirlpool-Wassers und der Filterkartusche
Schutzen Sie alle Pool Benutzer vor moglichen wasserbezogenen Krankheiten, indem Sie das Wasser
im Whirlpool sauber halten und desinfizieren. Sorgen Sie fur eine regelmaflige Pflege! Um eine saubere
Wasserqualitat zu gewahrleisten, folgen Sie diesem Prozedere:
1. Kontrollieren und reinigen Sie die Filterkartusche jeden Tag und wechseln Sie
die Filterkartusche alle 3 Tage.
a. Schrauben Sie das Filterkartuschengehause von der Whirlpool-Wand
und entnehmen Sie die Kartusche. Siehe Abb. 13.
b. Verwenden Sie den Gartenschlauch um die Filterkartusche zu
reinigen. Wenn die Filterkartusche verschmutzt bleibt und sich verfarbt,
muss diese ersetzt werden. Halten Sie Ersatz-Filterkartuschen bereit.
Setzen Sie die saubere Filterkartusche wieder in das
Filterkartuschengehause und bauen Sie das Gehause mit der
gereinigten Kartusche wieder in die Whirlpool-Wand ein.
Wechseln Sie das Whirlpool-Wasser alle zwei Wochen. Fiir Details siehe
Abschnitt “Whirlpool Entleerung” und “Whirlpool Reinigung”.
Verwenden Sie Pool-Chemie um eine saubere Wasserqualitat zu erhalten.
Hieraus resultierende Schaden durch Chemikalien und falsche bzw. nicht
richtig eingestellte Wasserwerte werden nicht von der Garantie abgedeckt.
Benutzer missen sich, bevor Sie den Whirlpool benutzen, duschen.

Wasser-Chemie-Balance

Halten Sie den pH-Wert des Whirlpoolwassers zwischen 6.8 und 7.6, die Gesamtalkalinitat zwischen 60 und

120 ppm und den Chlorgehalt zwischen 2 und 4 ppm. Verwenden Sie die mitgelieferten Teststreifen um das

Whirlpoolwasser vor jeder Verwendung zu testen. Diese Tests sollten unabhangig davon mindestens einmal pro

Woche durchgefiihrt werden.

Mit den Teststreifen konnen Sie das freie Chlor, den pH-Wert, Harte des Wassers sowie die Gesamtalkalitat

gleichzeitig messen:

1. Den Streifen vollkommen in Wasser tauchen und sofort herausnehmen.

2. Halten Sie den Streifen fur 15 Sekunden (Uberflissiges Wasser nicht vom Streifen schitteln).

3. Vergleichen Sie das Streifenfeld fir freies Chlor, pH und Gesamtalkali mit den Farben der Tabelle auf der
Verpackungsmarkierung.

Hinweis: Uberprifen Sie das Verfallsdatum der Teststreifen, da die Testergebnisse moglicherweise ungenau

sein kdnnen, wenn diese nach dem Verfallsdatum verwendet werden.

Ein niedriger pH Wert kann den Whirlpool und die Pumpe beschadigen. Schaden, die durch falsche eingestellte

Wasserwerte entstehen, werden nicht von der Garantie abgedeckt.

Verwenden Sie den mitgelieferten Chlordosierschwimmer (Chlortabletten-Durchmesser: kleiner als 2,5 cm) im

Whirlpoolwasser. Geben Sie eine Tablette in den Spender. Beachten Sie immer die Hinweise des

Chemieherstellers. Entfernen Sie den Chlordosierschwimmer, wenn Sie den Whirlpool benutzen.

Lassen Sie niemals Chlor mit dem Whirlpool in Kontakt kommen, wenn das Chlor nicht vollstandig aufgeldst ist.

Spiilen Sie alle Leitungen mit vorbehandeltem Wasser jeden Tag eine Stunde lang, indem Sie die

Blaschenfunktion einschalten.

Wichtig: Driicken Sie die Taste auf der Bedienungseinheit um das Luftgeblése einzuschalten. Dies hilft,
die Wasserpflegemittel im Whirlpool besser aufzuldsen.

Mischen Sie niemals verschiedene Chemikalien. Geben Sie die Chemie immer einzeln in das Whirlpoolwasser.
Achten Sie immer darauf, das die Chemikalie vollstandig aufgeldst ist, bevor Sie die nachste ins Wasser geben.
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Parameter Werte?
Klarheit des Wassers Klarer Sicht bis auf den Beckenboden
Gesamtalalkaligehalt (TA) in mg/I 60 - 120
Kalziumharte (CaCO3) in mg/I 150 - 250
Farbe des Wassers Es sollte keine Farbung zu sehen sein®: ©

max. 1.5

Trubheit in FNU/NTU (vorzugsweise unter 0,5)

max. Differenz von 20 verglichen mit

Nitratkonzentration tGber dem des Fillwassers in mg/| " .
der Fullwasserkonzentration

Gesamter organischer Kohlenstoff (TOC) in mg/1d max. 4.0

Redoxpotenzial in Abhangigkeit von Ag/AgCI 3,5 m KCI in mV min. 650

pH Werte: f 6.8-7.6

Freies aktives Chlor (ohne Cyanursaure) in mg/l 0.3-1.59

Brom in mg/l 2.0-4.0h

Bei der Verwendung von alternativen Desinfektionsmitteln gelten eventuell andere angemessene Parameter.

a In Bezug auf Abweichungen sind die nationalen Vorschriften und Richtlinien zu beachten.
Naturliche Wasserquellen kénnen eine Wasserfarbung ausldsen.
Eine absichtliche Wasserfarbung wird ausgeschlossen.
Wenn organische Verbindungen verwendet werden, ist dieser Wert moglicherweise hoher.
Abhangig von dem (den) verwendeten Flockungsmittel(n) (sofern zutreffend).
Ist der pH-Wert hoher als 7,5, betragt der freie aktive Chlorgehalt unter 50 %.
Die allgemein empfohlene Konzentration von freiem Chlor im Wasser betragt 0,3 bis 1,5 mg/l. Um
die Hygiene bei Spa-Wasser zu wahren, bei dem das Wasser erwarmt wird und das Verhaltnis von
Wasservolumen zur Anzahl der Benutzer niedrig ist, ist ein voriibergehendes Uberschreiten dieser
Konzentration durch manuelles Dosieren zulassig, sofern die Gesundheit der Benutzer dadurch nicht
gefahrdet wird. Deshalb ist eine Konzentration zwischen 2,0 und 4,0 mg/l akzeptabel. Dies wird auch von
der US-amerikanischen Umweltschutzbehorde (EPA) und dem am. Ministerium fir Gesundheitspflege
und soziale Dienste (CDC) empfohlen. Verwenden Sie keine Cyanursaure.
Eine voriibergehende Uberschreitung durch manuelle Dosierung und einem geringen Verhltnis aus
Wasservolumen und Anzahl der Benutzer ist zulassig, sofern fir die Gesundheit der Benutzer keine
Gefahr besteht.

Besondere Sorgfalt ist bei der chemischen Behandlung des Wassers geboten, insbesondere die Beachtung
der Desinfektionsmittelgrenzen und die Kontrolle der pH-Werte. Die Verwendung von Ozon oder UV sollte,
soweit zutreffend, immer von einer Restdesinfektion mit einem oxidierenden Biozid (wie z. B. Chlor oder Brom
oder anderen Biozid-Produkten gemaf Herstellerempfehlungen) begleitet werden.

Ein fehlerhafter Gebrauch von Chemikalien kann zu einer Verschlechterung, Schadigung oder zu sonstigen
Fehlstellen an den Spa-Oberflachen und anderen Spa-Komponenten fiihren (in der Regel zur Verfarbung von
Materialien oder zur Korrosion von Metallteilen).

Freies Chlor: ist der im Whirlpoolwasser vorhandene Restchlorgehalt.

Folge, wenn zu niedrig — Desinfektion ist nicht ausreichend.

Folge, wenn zu hoch — verursacht Gerliche, Haut- und Augenreizungen, Korrosion der Metallteile und anderer
Materialien.

pH: ein Wert, der angibt, wie sauer oder basisch das Whirlpoolwasser ist.

Folge, wenn zu niedrig — Verrostete Metallteile, Augen- und Hautreizung, Zerstérung des Gesamtalkaligehaltes.
Folge, wenn zu hoch — Kesselsteinbildung, triibes Wasser, kiirzere Filter-/Heizzyklen, Haut- und
Augenreizungen, schlechte Chlorwirkung.

Gesamtalkaligehalt (TA): Zeigt das Niveau des Wasserwiderstandes an, den pH-Wert zu andern. Er
bestimmt die Geschwindigkeit und Leichtigkeit der pH-Anderung, deshalb immer Gesamtalkaligehalt
angleichen, bevor das pH-Niveau angeglichen wird.

Folge, wenn zu niedrig — Verrostete Metallteile, Augen- und Hautreizungen. Niedriger Alkalgehalt fihrt zu
unstabilem pH-Wert.

Ergebnis zu hoch — Kesselsteinbildung, triibes Wasser, kirzere Filter-/Heizzyklen, Haut- und
Augenreizungen,Folge, wennhoher Chlorbedarf.
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Kalziumharte (CaCOs): Bezieht sich auf die Kalzium- und Magnesiummenge, die im Wasser aufgelost ist.
Folge, wenn zu niedrig — Probleme mit dem Wassergleichgewicht, Korrosion der Metallteile, Augen- und
Hautreizungen sowie aufschaumendes Wasser.

Folge, wenn zu hoch — Kesselsteinbildung, tribes Wasser, Haut- und Augenreizungen, Probleme mit dem
Wassergleichgewicht und Ineffizienz des Filters/Heizelements.

Sattigungsindex (Sl): Temperatur, Kalziumharte/-konzentration, Gesamtalkalitdt und der pH-Wert sind die
Hauptfaktoren, die die Kesselsteinbildung beeinflussen. Ob das Wasser dazu neigt, eher Kesselstein zu bilden
oder Korrosion zu verursachen, wird durch den Sattigungsindex angegeben (SI):
S| = pH+TF+CF+AF-12.1
*Wo TF = Temperaturfaktor; CF = Kalziumhartefaktor; AF = Gesamtalkalitatfaktor

Wassertemperatur e Kalziumharte CF Gesamtalkaligehalt
(°C) (°F) (Ppm) (ppm)

8 46 0.2 75 1.5 50 1.7
12 54 0.3 100 1.6 75 1.9
16 61 0.4 150 1.8 100 2.0
19 66 0.5 200 1.9 150 2.2
24 75 0.6 250 2.0 200 2.3
29 84 0.7 300 2.1 300 2.5
34 93 0.8 400 2.2 400 2.6
40 104 0.9 500 2.3 -- --
Prifen Sie den pH-Wert, die Temperatur, die Kalziumharte und die Gesamtalkalitat des Wassers. Verwenden
Sie die entsprechenden Faktoren in der SI-Gleichung.
S| =0, im Gleichgewicht
Falls Sl > 0, Kesselstein oder triibes Wasser.

Falls Sl < 0, Korrosion der Metalle oder Haut- und Augenreizungen.
Der Sl gilt als zufriedenstellend, wenn der Wert sich in dem Bereich von -0,3 bis +0,3 befindet. Null ist perfekt.

AF

Anpassung des Whirlpoolwassers

So stellen Sie die chemische Balance des Whirlpoolwassers wieder her, wenn die Werte auf3erhalb des
Bereichs liegen.

VORSICHT: Folgen Sie stets den Anleitungen des Chemikalienherstellers und den Gesundheits- und
Risikowarnungen.

Anpassen der Gesamtalkalitat (TA)

Nehmen Sie die Whirlpool-Abdeckung ab, um das Wasser zu liiften, und prifen Sie mit den beiliegenden
Teststreifen die chemischen Werte. Stellen Sie zunachst sicher, dass der Chlorgehalt zwischen 2 bis 4 ppm
liegt, da Chlor das TA-Testergebnis beeintrachtigen wird.

Ist der TA-Wert (und nicht der pH) hoher als 120 ppm, muss zur Senkung des TA-Werts die entsprechende
Chemikalie zugesetzt werden.

Ist der TA-Wert niedriger als 60 ppm, muss zur Erhéhung des TA-Werts die entsprechende Chemikalie
zugesetzt werden.

ANMERKUNG: Prifen Sie nach der Anpassung das Wasser nach 24 Stunden erneut und passen Sie die
chemischen Werte gegebenenfalls weiter an.

pH-Anpassung
Wenn die Gesamtalkalitat entweder auf 120 ppm gesenkt oder auf 80 ppm erhoht wurde und der pH-Wert
immer noch hoch oder niedrig ist, geben Sie die entsprechende Chemikalie hinzu, um den pH-Wert auf 6,8 bis 7,6
zu regulieren.

Anpassung der Kalziumharte

Prifen Sie mit den beiliegenden Teststreifen die Wasserharte und regulieren Sie diese mit einer geeigneten
Chemikalie.

A\ WARNUNG

Handhaben Sie alle Chemikalien mit Vorsicht und tragen Sie eine zusétzliche personliche
Schutzausristung, unter anderem Schutzbrille und Handschuhe. Es ist dulerst wichtig, dass keine
Saure auf lhre Haut oder Kleidung oder in Ihre Augen spritzt.
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Entleeren des Whirlpools
Schalten Sie die Spa Steuereinheit ab.
SchlieRen Sie den Ablassventil Adapter an einen Gartenschlauch an. Das andere
Ende des Gartenschlauches geben Sie an eine fiir die Wasserentsorgung
geeignete Stelle. Siehe Abb. 14.
Entfernen Sie die Abdeckkappe des &uReren Ablassventils und befestigen Sie
den Ablassventil Adapter an das Ablassventil. Siehe Abb. 14.
Offnen Sie im Inneren der Whirlpool-Wanne die Abdeckung fiir das Ablassventil.
Das Wasser beginnt, tiber den Gartenschlauch abzuflie3en.
Wenn das Wasser herausgelaufen ist, trennen Sie die Whirlpool Steuerung von
der Wand der Whirlpool-Wanne. Heben Sie die Whirlpool-Wand auf der dem
Abfluss entgegengesetzten Seite an, damit etwa verbleibendes Wasser in den
Abfluss gefiihrt wird und Sie den Whirlpool komplett entleeren kdnnen. Siehe
Abb. 15.
Bringen Sie den Fiillschlauch (7) am Luftgeblaseventil an der Steuereinheit an.
Schalten Sie den Whirlpool ein und driicken Sie den Knopf, richten Sie
den Fullschlauch an Ein/Auslass des Spa-Beckens und der Spa-Steuereinheit
aus, damit das Wasser in den Rohrleitungen austrocknet. Siehe die
Zeichnungen 16 & 17.
Verwenden Sie ein sauberes Handtuch um das restliche Wasser und die
Feuchtigkeit vom Whirlpool und vom Steuergerat aufzusaugen.
Stellen Sie sicher, dass die Steuereinheit und die Wanne des Whirlpools
grundlich getrocknet sind.
HINWEIS: Die im Lieferumfang enthaltenen Verschlusskappen (15) kdnnen
ver-wendet werden, um innen im Whirlpool die Verbindungsstiicke fiir den
Wasserzugang und -abfluss zu bedecken. Dies verhindert, dass Wasser ausflief3t.

o
>

Whirlpool Reinigung

Wenn Schmutz sichtbar im Wasser ist oder das Wasser triib wird und die Chemie den
Schmutz nicht I6sen kann, wechseln Sie das Wasser und reinigen Sie den Whirlpool.
Siehe auch “Entleeren des Whirlpools”, hier kdnnen Sie sehen, wie man das Wasser
aus dem Whirlpool auslasst.

Wenn der Whirlpool leer ist, entfernen Sie das Filtergehduse aus dem Inneren des
Whirlpools und reinigen oder ersetzten Sie die Filterkartusche. Verwenden Sie einen
Schwamm mit einer milden Seifenldsung um Schmutz und Flecken im inneren des
Whirlpools zu entfernen. Spllen Sie den Whirlpool gut aus, bevor Sie ihn mit neuem
Wasser befiillen.

Wichtig: Verwenden Sie keine Stahlwolle, harte Blirsten oder Scheuermittel.

Biofilm-Beseitigung
Produkte und Ratschlage zur Beseitigung des Biofilms erhalten Sie bei Ihrer drtlichen Spa-Fachhandlung.

Befestigung des Luftventils des Whirlpools
Uberpriifen Sie vor der Benutzung das Luftventil des Whirlpools auf Undichtigkeiten und
Festigkeit. Falls Luft aus dem Luftventil austritt, verwenden Sie den im Lieferumfang
enthaltenen Schraubenschlissel (22), um das Luftventil wie folgt anzuziehen:
1. Stellen Sie sicher, dass alle Luft aus dem Whirlpool herausgelassen wurde,
6ffnen Sie die Abdeckung des Luftventils und legen Sie den
Schraubenschlissel (22) um den Korper des Luftventils. Siehe Abb. 18.
Halten Sie die Rickseite der Basis des Luftventils mit einer Hand von der
Innenseite der Wand des Whirlpools entfernt und drehen Sie den
Schraubenschlissel (22) im Uhrzeigersinn.
WICHTIG: Verstellen Sie die Basis des Luftventils niemals, wenn der Whirlpool
gerade benutzt wird oder mit Wasser gefillt ist. Verwenden Sie den }
Luftventilschllissel nur, wenn das Luftventil undicht ist. Uberspannen Sie das Luftventil nicht (eine Uberspannung kann
das Ventil beschadigen). Stellen Sie sicher, dass dieses ordentlich geschlossen und dicht ist.

Whirlpool-Abdeckung

Uberpriifen Sie regelméafig die Abdeckung des Whirlpools auf Undichtigkeiten, vorzeitigen Verschleil®, Schaden oder
Anzeichen fur Alterung. Verwenden Sie niemals eine abgenutzte oder beschadigte Abdeckung, denn diese bietet Ihnen nicht
das Ausmaf} an Schutz, das erforderlich ist, damit nicht etwa Kinder den Whirlpool unbeaufsichtigt benutzen kdnnen.
Reinigen Sie Abdeckung regelmé&Rig von innen und aufRen mit einem Schwamm und einer geeigneten Lésung, die fur

eine adaquate Desinfektion sorgt (10 mg pro Liter freies Chlor). Verwenden Sie keine Stahlwolle, harte Biirsten oder
Scheuermittel.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF




(29510) SPA GERMAN 7.5” X 10.3” PANTONE 295U 08/10/2018

295

Deutsch A

INSTANDHALTUNG (Fortsetzung)

Spa-Umrandung

Die BarfuRbereiche und Relax-Zonen rund um den Spa sollten regelmaRig gereinigt werden. In das Becken
oder in den Spa-Wasserkreislauf darf kein Reinigungswasser flieRen. Schmutz und Reinigungsmittel miissen
ausnahmslos uber die Spa-Umrandung abgeleitet werden.

Reparatur des Whirlpools und der aufblasbaren Whirlpool Abdeckung

Benutzen Sie das mitgelieferte Reparaturset um kleine Einstiche oder Lécher zu reparieren:

. Saubern und trocknen Sie den zu reparierenden Bereich griindlich.

. Entfernen Sie das untere Papier des Reparatursets und driicken Sie den Flicken fest auf das Loch. Glatten
Sie die Oberflache um mogliche Luftblasen unter dem Flicken zu entfernen.

In Gebieten mit Frostgefahr sollten der Spa sowie alle zugehérigen Komponenten im geschlossenen Raum
abgeleitet, gereinigt, demontiert sowie korrekt eingelagert werden, wenn die Temperatur unter 4°C sinkt.

Entleeren und reinigen Sie den Whirlpool nach dem Abschnitt “Entleeren des Whirlpools” und “Whirlpool
Reinigung”.
Kehren Sie die Aufbau-Anweisungen um, um die Luft aus der Whirlpool-Wanne und der aufblasbaren
Whirlpoolabdeckung herauszulassen und beides ebenso wie die Steuereinheit des Whirlpools
wieder abzubauen.
Um die Luft aus der Whirlpool-Wanne und der aufblasbaren
Whirlpool-Abdeckung herauszulassen:
Offnen Sie den Entleerungsschraube (27) mit dem
mitgeliefer-ten Schraubenschlissel (6) (siehe Zeichnung 19).
Stecken Sie den Entleerungsadapter (28) in den Luftauslass.
Stecken Sie den Fiillschlauch (7) an den
Entleerungsadapter (28).
Stecken Sie das andere Ende des Fillschlauches in das
Luftventil der Whirlpool Wanne oder der Whirlpool Abdeckung.
Driicken Sie die Taste, um die Luft herauszulassen.
Wenn die Luftentleerung laut obiger Schritte erfolgt ist, stellen
Sie sicher, dass die Entleerungsschraube (27) sicher befestigt
ist.
Vorsicht: Nur zu dem in diesem Handbuch beschriebenen
Zweck benutzen. Halten Sie den Fillschlauch von Wasser
oder kleinen Objekten fern, wenn die Luftablassfunktion aktiviert
ist, um Beschadigungen am Gebldsemotor zu verhindern.
Stellen Sie sicher, dass alle Whirlpool Teile und das Zubehdr
griindlich sauber und getrocknet sind, bevor Sie den Whirlpool
einlagern. Trocknen Sie den Whirlpool etwa eine Stunde an der
Luft in der Sonne, bevor Sie ihn zusammenfalten.
Falten Sie den Whirlpool locker zusammen und vermeiden Sie dabei scharfe Ecken, um eine Beschadigung
zu verhindern, ebenso wie ein Auslaufen auf die Bodenschutzplane.
Halten Sie neue Filterkartuschen fir die nachste Benutzung bereit.
Bewahren Sie den Whirlpool und das Zubehdr in einem trockenen und temperaturgeregelten, zwischen
0°C und 40°C, Lagerort auf.
Die Originalverpackung kann zur Lagerung verwendet werden.
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ANLEITUNG ZUR FEHLERBEHEBUNG

FEHLER

KEIN DISPLAY/SPA
STEUEREINHEIT
FUNKTIONIERT NICHT

URSACHE

Spa ist ausgeschaltet.
Bedienfeldstecker ist locker.
Stromausfall.

Fl-Schalter wurde ausgelost.
Fl-Schalter ist defekt.

LOSUNG

Stellen Sie sicher, dass der Whirlpool
angeschlossen und eingeschaltet ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Bedienfeld-
Netzstecker fest an der Steuereinheit angebracht ist.
Stromquelle kontrollieren.

Setzen Sie den FI-Schalter zuriick.

Kontaktieren Sie das Intex Service-Center.

HAUSHALTSSCHUTZSCHALTER
(FI) WURDE AUSGELOST

Schutzschalter (FI) unterschatzt.
Uberlasteter Schutzschalter.
Elektrischer Defekt in der Leitung.

Priifen Sie die Fehlerstromangaben des FI.

Beschaffen Sie einen eigenen Fl, der nur die Steckdose des
Whirlpools versorgt.

Kontaktieren Sie einen qualifizierten Elektriker um die Stérung zu
beheben.

PUMPE HEIZT NICHT
RICHTIG

Temperatur zu nieder eingestellt.
Filterkartusche verschmutzt.

Die Wassertemperatur nimmt wahrend
des Standby-Modus der Heizung ab.
Heizelement versagt.

Erhohen Sie die Temperatur und geben Sie die Abdeckung auf
den Whirlpool.

Filterkartusche rechtzeitig reinigen oder auswechseln.

Wenn der Erhitzer im STAND-BY-Modus ist, driicken Sie die
Flammen-Taste zweimal, um das Wasser auf die voreingestellte
Temperatur zu erwarmen.

Kontaktieren Sie das Intex Service-Center.

LUFTGEBLASE
FUNKTIONIERT NICHT

Pumpe zu heil.

Schalten Sie den Whirlpool aus und ziehen Sie den Netzstecker.
Lassen Sie den Whirlpool abkihlen und starten Sie erneut.
Kontaktieren Sie das Intex Service-Center.

FILTERPUMPE
FUNKTIONIERT NICHT

Filterkartusche verschmutzt.
Filter-Ein-bzw. Auslass ist verstopft.
Pumpenmotor hat versagt.

Filterkartusche zeitgerecht reinigen/auswechseln.
Uberpriifen und reinigen Sie regelmaBig den Filter-Ein-/Auslass.
Kontaktieren Sie das Intex Service-Center.

WASSER
VERSCHMUTZT

Kartuschengehéause nicht richtig
ange-bracht.

Filtrierzeit nicht ausreichend.
Filterkartusche verschmutzt.
Schlechte Wasserwartung.

Filter Ein-bzw. Auslass ist verstopft.

Stellen Sie sicher, dass das Kartuschengehduse ordnungsgeman
be-festigt wurde.

Filtrierzeit erhdhen.

Filterkartusche reinigen/auswechseln.

Halten Sie das Whirlpoolwasser in einem angemessen keimfreien
Zustand. Die Herstelleranleitungen der chemischen Produkte zu Rate
ziehen.

Uberpriifen und reinigen Sie regelméRig den Filter-Ein-/Auslass.

DIE ANSCHLUSSE DER PUMPE BEFINDEN
SICH NICHT AUF EINER EBENE MIT DEN
ANSCHLUSSEN AM WHIRLPOOL

Eine Eigenschaft des Materials PVC ist es, dass es
seine Form verandert. Dies ist vollig normal.

Erhéhen Sie die Pumpe mit einem Stiick Holz oder einer
anderen Art isoliertem Material, um die Anschlisse der Pumpe
auf eine Ebene mit den Anschllissen am Whirlpool zu bringen.

DIE WANNE HAT EINE
SELTSAME/
MERKWURDIGE FORM

Zuséatzlicher Luftdruck durch starke
Sonneneinstrahlung.

Setzen Sie das Spa nicht fiir einen langeren Zeitraum direktem Sonnenlicht aus.
Bitte (iberpriifen Sie den Luftdruck und lassen Sie, wenn notwendig etwas Luft
ab. Dieser Vorgang ist gerade bei heiflem Wetter sehr wichtig um
Beschadigungen zu vermeiden!

WANNE VERLIERT
LUFTDRUCK

Luftventilkappe ist locker.
Luftventilbasis ist locker.
Loch oder Riss (Naht) im Whirlpool.

Vergewissern Sie sich, dass die Luftventilkappe gut verschlossen ist.
Fiillen Sie das Whirlpool-Becken mit Luft, anschliefend stellen Sie
sicher, dass die Luftventilbasis gut angezogen ist, sehen Sie dazu
bitte unter Kapitel “Spa Luftventil Befestigung” nach.

Spriihen Sie etwas Seifenwasser auf die verdachtige Stelle, falls ein
Riss oder Loch vorhanden ist, bilden sich an dieser Stelle Blaschen.
Nachdem Sie das Leck lokalisieren konnten, reinigen und trocknen
Sie die Stelle sorgfaltig und reparieren Sie diese mit dem
mitgelieferten Reparaturset.

WHIRLPOOL IST UNDICHT
ZWISCHEN DEN _
BECKENANSCHLUSSEN
UND DEN ANSCHLUSSEN
DER STEUEREINHEIT

Spa Steuereinheit-Anschliisse
(Eingang/Ausgang) sitzen nicht fest.
Spa Steuereinheits-Ein-Ausgang
O-Ring fehlt.

Ziehen Sie die Ein-und Auslassverbindungen fest.

Bedecken Sie den O-Ring mit Vaseline um diesen wasserdicht
zu halten bzw. machen.

Entfernen Sie das Gitter im Inneren des Whirlpools mit einem
Schraubenzieher, stellen Sie sicher, dass der Ein/Auslass O-Ring
am richtigen Platz, gereinigt und nicht kaputt ist.

WHIRLPOOL ARBEITET
IM FILTERMODUS ZU
LAUT

Komponenten der Basisstation nicht
ordnungsgemal angebracht.
Untergrund der Basisstation nicht eben
und fest.

Motor des Whirlpool-Filters funktioniert
nicht.

Stellen Sie sicher, dass Bedienfeld, hintere Abdeckung und
alle Ein- und Auslasse gut und fest angeschlossen sind.
Vergewissern Sie sich, dass der Untergrund eben, fest und
gleichmaRig ist.

Ersetzen Sie den defekten Filterpumpenmotor durch einen
neuen.
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AUSBAU DES FILTERPUMPENMOTORS

Wenn der Filtermotor ausgetauscht werden muss (nur von einem qualifizierten Techniker), missen
die nachfolgenden Schritte zur Demontage befolgt werden:

WICHTIG: Sie missen das restliche Wasser im Rohrsystem der Bedieneinheit entleeren, bevor Sie
Teile auswechseln.

Benotigte Werkzeuge: Ein verstellbarer Schraubenschlissel & ein Kreuzschlitzschraubenzieher.

D000R)

O

HINWEIS: Das “Spezialschlissel-Werkzeug” ist im Lieferumfang des neuen
Ersatz-Filterpumpenmotors enthalten und nicht beim Spa-Set inbegriffen.

HEBEN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF
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GARANTIE

Ihr PureSpa wurde aus hochwertigen Materialien sowie hochwertiger Verarbeitungsqualitat hergestellt.
Alle Intex-Produkte wurden vor Verlassen des Werks kontrolliert und als mangelfrei befunden. Diese
Garantie gilt nur fur den PureSpa.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht anstatt, sondern zusétzlich zu Ihren Rechtsanspriichen und
Rechtsmitteln. Soweit diese Garantie unvereinbar mit jeglichen Ihrer Rechtsanspriche ist, haben

diese Vorrang. Ein Beispiel: Verbraucherschutzgesetze in der gesamten Europaischen Union sorgen
fur gesetzliche Gewabhrleistungsrechte zusatzlich zu dem Bereich, der durch diese eingeschrankte
Garantie abgedeckt ist. Fir Informationen zu den EU-weiten Verbraucherschutzgesetzen besuchen Sie
bitte das Europaische Verbraucherzentrum unter http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Die Bestimmungen dieser begrenzten Garantie kann nur der Ersterwerber des Produktes geltend
machen und die begrenzte Garantie ist nicht Gbertragbar. Die Garantie ist giiltig fur einen Zeitraum
von einem (1) Jahr ab Datum des urspriinglichen Kaufes. Bewahren Sie bitte lhre Kaufquittung mit
dieser Bedienungsanleitung auf. Bei allen Garantieanspriichen ist ein Kaufnachweis vorzulegen oder
die begrenzte Garantie ist ungltig.

PureSpa Garantie — 1 Jahr

Wenn ein Fabrikationsfehler innerhalb des Garantie-Zeitraumes auftritt, kontaktieren Sie bitte das
zustandige INTEX Service Center, das in der separaten “autorisierte Service Center’- Liste aufgefiihrt
wird. Wenn der Artikel zuriickgeschickt wurde wie vom Intex Service Center angewiesen, kontrolliert
das Service Center den Artikel und stellt die Gultigkeit Ihres Anspruches fest. Wenn der Artikel unter
die Garantiebestimmungen fallt, wird er kostenlos repariert oder kostenlos durch einen gleichen oder
einen vergleichbaren Artikel (Entscheidung von Intex) ersetzt.

AuRer dieser Garantie und anderen Rechtsanspriichen in lhrem Land sind keine weiteren Garantien
impliziert. In dem Ausmal, das in Ihrem Land maéglich ist, haftet Intex unter keinen Umstanden
gegenuber Ihnen oder einem Dritten fir unmittelbare oder daraus folgende Schaden, die sich aus dem
Gebrauch lhres PureSpa ergeben, oder fuir Handlungen von Intex oder seinen zugelassenen Vertretern
und Mitarbeitern (einschlieRlich der Herstellung des Produkts). Einige Lander oder Rechtssprechungen
erlauben keine AusschlieBung oder Einschrankung von vorsatzlichen Schaden oder Folgeschaden. Die
0.g. AusschlieBung oder Einschrankung ist fir diese Lander nicht zutreffend.

Folgendes fuhrt zum Ausschluss der eingeschrankten Garantie fir den PureSpa bzw. unterliegt nicht

der eingeschrankten Garantie:

* Wenn der PureSpa Fahrlassigkeit, unsachgemafiem Gebrauch oder Anwendung, Unfall,
missbrauchlicher Verwendung, falscher Spannung oder anderer Stromstarke als in der
Bedienungsanleitung angegeben, unsachgemaler Wartung oder Lagerung ausgesetzt ist;

Wenn der PureSpa Schaden, die aulRerhalb des Einflussbereiches von Intex liegen, u.a.
gewohnlicher Verschleils und Abrieb und Schaden, der durch Brandeinwirkung verursacht wurde,
Uberschwemmung, Gefrieren, Regen oder anderen au’eren Umwelteinfllissen ausgesetzt ist;
Wenn der PureSpa gewerblich genutzt wird;

Teile und Komponenten, die nicht von Intex verkauft wurden und/oder

nicht genehmigte Anderungen, Reparaturen oder Demontage durch jemanden anderen als das
Intex-Service-Center-Personal.

Diese Garantie umfasst nicht die Kosten, die aus dem Auslaufen von Pool-Wasser, von Chemikalien
oder Wasserschaden resultieren. Sach-oder Personenschaden fallen ebenfalls nicht unter diese
Garantie.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung aulerst sorgfaltig und beachten Sie alle Anweisungen
in Bezug auf den ordnungsgemalfen Betrieb und die Wartung Ihres PureSpa. Kontrollieren
Sie das Produkt immer, bevor Sie dieses in Betrieb nehmen. Die Garantie erlischt, wenn die
Bedienungsanleitung nicht befolgt wird.
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